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Arabic Grammar Rules for Madeenah Book One

The three vowel markings ;":')/\.;J\ bff}j\
kasrah.- 5,75 | hdhamma — . fathah - 45

(i) (u) (a)
Sukoon ° : %

shaddah ~ : .

at-tanween 5 53

z - -

(an) - fathataan - Ol
(un) - dhammataan - O
(in) - kasrataan,- OUwS

When vowel markings are doubled at the end of adwbey are called
Zy y (tanween). The additional vowel at the end ofoadwrepresents a

(noon saakinah). Thé is not written but is only pronounced. e.g.

_— -



The Arabic language is made up o’bu.lf (words) and these words are
of three types they are known as:

. " .0 . o, 8 0
Letter/Particle — 2 - Verb/Action — J.«.e Noun - V.M‘
- - f "’ o-
to — ) to go/,went —c > house —C .y
o T . /f 4 /O A2 °
ceSenten: He went to a house o uli b o oakesdl

The table below shows the properties of:alq\ (noun):

Examples Translation Properties
s ‘uug Masculine, feminine uj; ‘254"

ol oUl (;,_SLE Singular, dual, plural| = 2 ‘Ls:; 43}&
LA ‘u& Intellect, non-intellect J’L/‘* ;9 cjﬁb

L,JLH\ c’;,J\.b Indefinite, definite @,&2 w)_g

8

;S5 is when an ism is indefinite or not specific, igisneral i.e., the ism

-

S ‘a book’ this can be any book from the differeridg of books.

L

u,u Is when an ism is definite or specific, it is mg@neral i.e., the ism

&) ‘the book’ Or doie &S ‘Muhammad’s book’, here the book is
a particular book not just any book in general.

An ism in the Arabic language can gei (dual) meaning it shows upon

two i.e., the |sm)LJLb means ‘two students’ this is done by adduhg
(alif and noon)at the end of an ism.



2R
An ism can belils possess intellect such as humans, angels andginns

it can beJﬁLsi.& possess no intellect such as animals, objects &¢e.

Thez}io\g (Asl) origin of an ism is that it carriggias . ‘two dhammas’
(tanween) on the last letter of the word. Thé @envgenerally is also a
sign showing that the ism |;J§J (indefinite), however there is an
exception to this because you will find that Aratmale names

such ag (=« 3%> accept tanween but they aié = (definite).

The tanween is the Arabic indefinite article coﬁxcomling to the English
‘a’l ‘an’.



(NI o5

.. R or -
Thisis a house S e
Letter to bring to attention or alert acl] i}‘:.;- —a

mﬁU i}ﬁ is a letter that is used to alert or to bring terion the

person who is being addressed and it is mostlyected tos ;s ¢ i
(nouns of indication).

noun of indication ;LY\ ol —I3
|A» is pronounced dsl», but it is written without the first alif.

The 5,LaY! ;.1»\ is used to point or indicate to people, animalgects
things which can be felt or touched and can alslicate to things that

. = 3 .. # )
have meaning such as , ‘opinion’ orv.l.c ‘knowledge’.

o o

This is beneficial knowledge &é\f ;.l.; RV

~



The table below shows the properties of(dﬁé) s ey ;.1»\

Indicates,points to 651 gjLiiAj\
the near L,,,J.QJ\
The masculine ’;J.U\
the singular 3;.215\

Thes) syl il is 2 % (definite).
It can be used to indicate or point to those pcsshsgsintellecti\é& or
things that do not possess intellgé\fc;;.

Interrogative or Questioning Noun FL@.‘M\ ;.i«\ -G
The Interrogative Nounl:’ is used to ask a question about something

that does not possess intellq_gﬁ&iié and it always comes at the
beginning of a sentence. When a word comes atodgenning of a

°
o 4 Lo -

sentence it is called in Arabite>\ .o,

Whatis thi<? ¢ 1ix G

?L/G.ﬁ.::ﬂg‘ 3}.;:& ¢ ft.é.n.::ﬂ}” :):.;-—T
Particle/Letter of interrogation or questioning also known as the
Interrogative Hamzah.

The p4is.Y) 3552 comes at the beginning of the sentence as doaall th

nouns or particles of questioning. It can be usedsk a question about
those possessing intellect as well as the things t¢fo not possess
intellect.



Is this a house Co o lda

Is this a boy? ¢ 10k

Letter of answer or reply Ol O e
Letter/particle of answer and negation TSR VORGSR

The particle of repl)g..;f Is used to reply to a question with affirmation

whereas the particlé is used to reply to a question with negation.

Is this a pen? €l 1 f
Yes this is a pen ;.15 \.l.:'ac;,.;j

Is this a shirt?, ax.s 1is |

No, this is a pen. S‘;Js liacY

Noun of interrogation/questioning (Lé.é:L‘;!\ )=

P -

This interrogative noun is used to ask a question about those who possess

intellect J.ELE

Who is this man? ?J;.ij\ s O

Question mark iyl Gle —¢



-

L"SS/LiJ\ :ff)id\ (Y)

Noun of indication/pointing 5,Lay) (’,L\ —&3

. . . L o - - f/ B! or .-
This is a house arttiatis a mosque NESWRC LY RN

U3 is a noun of indication it is used to indicateffidd objects or people

that are distant or farlUs can be broken down into three parts:

Noun of indication Lyl o -3
The laam is for the far/distant dal) ’{BU\— J
Particle of address Ol 375 -3

Some of the grammarians say that th& particle of address also

indicates upon far/distant and the)’ shows upon even more or
increased furtherness/distance. /

The letter/particle of addresg)’ is used if the persoor object we are
addressing is masculine.



The table below shows the propertieéiéf:i

Indicates,points to 651 gij';,}M
The far/distant jwj\ /
The masculine ’;J.U\

the singular E;Zﬁ\

s

All the 5,aY) <l nouns of indication aréé ;= definite.

23 is pronouncedUis but is written without the alif.

Some of the grammarians say thathiéY! <.l have three levels

Ve e
For the near/close s Al — s
For the far/distant L) =203

For the middle between near and far Lol — i3

S0 AY HI B B Y

The particle of alert/bringing to attention and them indicating upon
the distant or far will never come together in amof indication i.e;

o v
EU3ta-this is wrong Us>",




}d,{L;J\ :ﬁ;id\ (V)

(al) Definite Particle L =5 &> —J|

The definite particleij\/ is prefixed to an ism which iés;ﬁf (indefinite)

and it causes it to become ,=» (definite), and it also causes the tanween

at the end to be dropped. The definite particle ¢arresponds to the
English ‘the’.

This isa doctot L\-HL RV

Thedoctor is siting a2k

The Arabic alphabet consists of 28 letters. O&¢éh&4 are called Solar
Letters W\ b)j.id\ and the other 14 are called Lunar Letters
35l Yy )

In the articulation of the Solar Letters the tiptloe blade of the tongue is
involved in the pronunciation. The tip or the @aaf the tongue does not

play any part in the articulation of the Lunar kees; (refer to lesson 3,
pg.19 Madinah bk.1).

When/! is prefixed to an ism beginning with a Solar Lettes laam of
‘al’ is not pronounced but is written, and the first letteths ism takes a
shaddah— For example, UMWJ\ (ash-shamsu).

Whend\/ is prefixed to an ism beginning with a Lunar Lettee laam of

‘al’ is pronounced and written. For exampjéél\ (al-gamaru).

In the definite particle:J\/ @) the! (a) is known as_}:a}j\ 5 the
Connecting Hamzah. If it is_nopreceded by a word it will be



pronounced with the vowel marking (fathah). If it is preceded by a
word it is_ droppedn pronunciation, though remains in writing.

The student is sitting and the a3’y 5001y 706 S L
teacher is standingwa I-mudarrisu. ).

| ey )

;*5 ° }*/o} 0/, .. f/a,}v]../oﬂ ..
i) Al is a beneficial sentengéle» ike>), and it is made up of

2 parts known asedly 14541 (al-mubtada wa I-khabar).
e

(1) L\MJ\ is from the Arabic Worda\u\»‘y\ meaning the beginning or
starting, and from its origin is that |t comes he tbeginning of the
sentence.

(2) 1223V is an ism that is the subject of talk or discussio

(3) [SEITS éf,» (marfoo’) meaning it takes a dhammah or dhammataan
on the last letter of the ism.

(@) 12 in its =T (origin) precede=l (the khabar).
(5) 12520 in its 1 (origin) is 2,3 (definite).

10



(1) =) is that which comes aftéa)l in its ol (origin).

(2) j,oJ\ gives information or news aboﬁm\/, and by which it

completes a benefit witha\,

(3) =l in its_ Lot (origin) is3 S5 (indefinite).

(4) }J\ IS éf,e (marfoo’) meaning it takes a dhammah or dhammataan
on the last letter of the ism.

}Qo }/o}e/
daerY) Alaze]l

. 8’0 : 2 ° /0/
The mosque is near. —#  doeew!

! !

e I (el

11



B (2)

[ Particle of Jarr —j,;.J\ i):.;- }

[ Fromr_, } [ On/Above & } [ In — 3 }

o s
) ;J\ iﬁf- IS a Letter/Particle that enters upon an ism.only

(2) ,>=5\ i}y— changes the state of the ismjtio’,;& (majroor), meaning
the ism takes kasrah/kasrataan on the last letter.

(3) fJ\ i)ﬁ can have many meanings and its meaning is novkmoo

complete until it enters upon a sentence. Therexsct meaning is
known from the context of the sentence.

PN

el g L

12



Muhammad isn the house <o) |5 Lo

~ of

or PlaceNoun of Questioning f Ol ;LZ‘_‘::L\ ;.L\ — o

Rt FL@.AM\ ;.i»\ is an ism which is used to ask a question aldoait t
whereabouts of someone/something.

Whereis the booR ¢S T
It is on the desk/table? (S e e

s
1 1 : 1 1

[ I —UT] [You—cj} [You —&ﬁﬂ [ She/It—;;a} [ He/lt —)jﬁ}

JhaifilV 2 al-Detached Pronoun

(1) M\M\ is a type of ism that is used to indicate uponit,hé;
(Absent), or thé‘_,ﬁi/aL;Li (Addressed), or théj/ﬁﬁ (Speaker).

(2) M\;@\ you can begin a sentence with it.

13



(3) JM\M\ is a type of dZs

(4) Jaiid 2zl is 35 2 (definite).

5) The dhameebfi and;;a can be used for those who possess intellect

and things that do not possess intellect. If du@yused for the latter they
will have the meaning ‘it".

T 4

Where is ‘Aaisha? ¢ il oyl
Sheis in the room & 3l [ 3 (»
Where is the watch? MW RN

Itisonthebed - sz" &

14



The table below shows the propertiessdxfaéii)\ j;tlf'd\ (the Detached
Pronouns):

Number| Gender Indicates upon Detached Pronoun
| SN The Absent s\l He/lt —sa
(1) Male

31| &SR0 The Absent  weldl She/It — o
(1) Female

3| SA)| The Addressed L) You -
(1) Male

354 | <S50 | The Addressed abil You -
(1) Female

Sa| S| The Speaker S IIMe — i
1 }:. ?/S; ° P

@) e

15
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1 1
L= J L e

J:faj\ oy ’éjfma (Prevented from Tanween) islarm that is used for a
particular group of nouns which do not accept taawand when they are

in a state oﬁ)}u (kasra) they take Fathah.

This particular group of nouns further divides ofmimany categories
and from them is the category known in the Arabigluage as:

£ o ° gf - /} s 7Y
Female Names Without Alif ! .z Eoilil) ae dealsl)
This category contains Female Names which do noé@cdanween but
there is a conditiohla;'x' for them not accepting tanween and that is, that

the names are made up of more than 3 lettétss category of names is
divided up into into 3 typewith regards to their femininity.

l

16
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N
I PO -
Femlnlnltyh“—’:.\éu\
N J
|
e ' a e J a e 1 \
¥ ya ¥ - ﬁi.q’ig"w
(l n)Wordlnggjﬂl (In)MeanlngL"st (In)Meaniﬁu/and Viorair
N I J N I J N I
e \ e ) e \
}”/ o :.;/o - A2 <0, L 0 -~ }"/ 7 }”/ ~
i>llo (3 e ey Lbla ds]
N J N J N J

The ‘dajf,e ¢ (Round Taa) is a letter that is added at the enanoism

and it signifies femininity of a word.

The diagram above shows that there are 3 categofiésmininity in
female names without alif:

1) In wording and meaning - names which are femininetheir
wording i.e. they end in taa marboota and in the2aning i.e. they
are names which are used for females.

2) In meaning - names which are used for females bdiuteminine in
wording.

3) In wording - names which are feminine in wordingt ot
meaning, they are names which are used for males.

The origin of nouns ending with théjff 8(Round Taa) is only to

distinguish the feminine from the masculine. Aralywill mostly find
that with the s (Adjectives) i.e. w;/;,{ (Generous, Noble).

17



[ The Verk/Actlon—L}mJ\

[ The Command Verk} [ The Present Verb]

The Past Verb ]

]

(v ) (i) | wws 1
[
[

[(vou)erte' ] [ He erte<— ] He Wrote— J ]

The Definition _s +5)

K5 OG5 e w L3 @) Li Je sl —waL‘J\ JMJ\
The Past Verb that WhICh |nd|cates upon an evepp'hiaing taking place
in the time which is before the time of speakingisersation.

Where is Abbaas? JL’ )

He wentto the head teacher PRI RS

For every action we have a doer or the one whaped the action. In

-z

Arabic the doer of the action is callg\dl.d\ (al-faa’il).

The Definitiort U+

P ld

M AW ’Cf,;,;ﬂ (,_,A)s A J;uj\

-z

uLsLaJ\ (the Doer) is an ism which @y,d\ takes dhammah or

dhammataan on the last letter and mentioned bEfmﬁsJ.«.e verb.

18
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SLa

Haamid went to the mosquesewal!l J] Juls Tl

1 T 1

A
®o Lo ~

Same R e

-

ub\.»

You will find that J.cLéJ\ is not always apparent after the vert»>. That
is because in the past-tense verbs for_the Malethi JsW! is not

s o

apparent then thé}é‘a (pronoun)'}fh' (He) will be J&LAJ\. And this

dhameer is known aisii.il\ },md\ (The Hidden Dhameer), you will not
see it in writing or pronounce it even though ithere.

®E . & . of

Where is Muhammad? Clees ol

He left from the mosque Al e 2

19



The four signs of an ism

[ (i)(,_ia‘g\ ivLQ‘)LE}
I
1

1 1 1
(A (e L (e

There are 4 signs by which an ism is known, andwilunot find these
signs entering upon the verbs or particles/letteosthey are specific to

the nouns. These 4 signs can be used to distimdpgisveen the o

(nhouns) and the s (verbs) and_*’y > (particles).
(1) The first sign is that the ism acce"@fgﬁf (tanween).
(2) The second sign is thét (alif and laam) can enter upon the ism.

(3) The third sign is thaﬁ;d.o\ i}f}- (particles of jarr) can enter upon the
ism.
(4) The fourth sign is that the ism can té&é\ (kasrah/kasrataan) on the
last letter. o
J e
! !

Muhammad prayed in the mosque M\ u-e ‘_;Lp K

11
(kasrahj)l sl s

20



4 I N\ 4 I N\
RS Calan

g J N\ J

'd I N\ 4 I N\
@ . 8 A -
Jaen u\;’f

g J N\ J

et 3%} w o) Jﬁjm&; ,,Mss;;; a::.d;gh

@ fo ,«

Z\;LZb‘;!\(aI-idhaafah) Is a relationship between two nourtk & hidden
particle of jarr, the first noun is callecklzx (mudhaaf) and the second

noun is calledji Ol (mudhaaf ilaih).

Z
L0 o T s ,0 04 8o

bl i X @uyssM

This Particular idhaafah gives benefit by giv@ ,w (to make definite)
to the mudhaaf OM (to narrow down/particularise). Meaning, if
thead] L3Uak is 2 < (definite) then the-sUa will becomeis s, if the
4251 Oolan s :,ia (indefinite) then the-2s will be particularised or not

so general but it will not be,m (definite).

21



s 8

DO Dl

LI |
This is the teacher's book - yiiell LS 1a
1 !

. o~ .
MJM MJM

The Idhafaah construction haééaj\ i}ﬁ which is omitted/hidden.
This ;J\ i}f gives meaning to the ldhaafah, there are 3 diftere
fJ\ 3’y > that an Idhaafah can have, @% (in), u"' (from/part of) and
€>U\ (J) (for/belonging to).
At the moment we have only taken one meaning oldhaafah thé)U\
(fj) ,>=5\ iﬁ;— which has the meaning of, for/belonging to/podssess
So when we sa)/A.iér.i LLS it literally means, ‘the book belongs to
Muhammad or Muhammad’s bomftiée.i{ LL{)

1

() ) B

! !
o) Bl Uil

oo

R®o Lo ~ z

Always — 'y mea Ldsls Does not accept tanween ujﬁ Y
Majroor

Does not accept alif laam JI }& Y

22



Ladl O 8;\3«\;{\ ;,:,»\ —cover there) ~3Ua

U is a noun which is used to indicate/point to aelthat is distant or
far.

Where is Muhammad’s book? G5 OGS CREN[E”
Itis on the tabl@ver there I S e s

(A G Ty OGN STB[0Gd ) (unden)—&S

O\ ;L\ is a noun of place and the ism that follows inijroor.

The bag is under the table ;,,jﬁ;J\ o asam)
1
1
[ @ = e ] [ 0 s -y }

[Abbaas- The one being calle% [ O- Particle of calling }

The particlel (O!) is used when we want to call somebody and the
person we are calling is the ism which comes dfier particle and it is

known as.s3t! (the one being called). There are 5 typee;b\flil\, we
will study 3 for now.

23
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/}/}

The first type is when we call d»ucvub-cuuw Y VLJ\;,@A)\ )

somebody by their name i.e. O Muhammad!, Haamalbpaas!, and so
on.

The second type is whenwe ¢ 3T U 1357l 7S (V)

call somebody and we intend a particular or speqiferson i.e. O
Teacher!, Man!, and so on.

The third type is when the one U el AR IO | "

being called is mudhaaf i.e. O ‘Abdallaahl!, @] DhtﬂJ of Khaalid!,
and so on.

It is important to note that the first and the settypes ofs3Ls end in
one dhammanot tanween. As for the third type then the Mwdhaill be

R’ o &

o W (take_Fathalon the last letter).

The words.! and’;! begin with hamzatu |-wasl. When preceded by a
word the kasral(-) Is dropped in pronunciation, i.e.

S o 53y <3k B iy T2k L

24



ol S0 (Y

L -]

Thisis an iron 55 oda

P —

°
. . o ol B .0 -
Letter to bring to attention or alert awll O >~

mﬁU bﬁ is a letter that is used to alert or to bring terion the
person who is being addressed and it is mostlyected tos,La Y ¢
(nouns of indication).

Noun of Indication Syl e

e

s.ais pronounced as\» but it is written without the first alif.

e

The 5, Y! ;.1»\ is used to point or indicate to people, animalgects
things which can be felt or touched and can alsicate to things that
have meaning such &s<G ‘principle’ or i-w2i ‘advice’'.

R R
This advice is beneficial. - il s ol

- s

The table below shows the properties-of.

Indicates,points to Lsg‘ i;ws
the near ;fd‘
the feminine ;;J\
the singular or (non-intelligent 50t
> |
plurals) A

25



Thed syl <l is 3,25 (definite).
It can be used to indicate or point to those pcssilsgsintellecty& or

things that do not possess intellgéts 5.

-Generally words ending in (taa marboota) are regarded as feminine so

when we indicate to them we use thie 5,LsY! ;_L\_ However there
are exceptions to this, (refer to lesson 4 ungge's of femininity’).
This is a car and this is a bike. 2155 o2’y 5, oda: JLs

-

-Body parts that are in pairs are regarded as famin

" R B’
.. .. [P s oo L £ - .
an ear and this is an eye This is oS ol g 03| ol i

e

e

-Also words which are particular to females areardgd as feminine.
This is the engineer's sister  alY) .y odd’y uigidl & sdar i
and this is the imaam’s daughter.

Particle of Jarr (for, belongs to, ) fJ\ O -

-

The particle of jard enters upon an ism and causes it to t&aeé
(kasrah).

Whoseis this? This belongsto Yaasit oD edn Godn 1

z - e

"o Lo -~

S

26



All Praisebelongs to Allaah ) oA

Note that the Woréb\/ becomes\IJ by just dropping the alif and no laam
will need to be added to the word.

27



&C.J\ :),,33_5\(\/)

. . o 30 0.

Noun of Indication o LY el =M

. . * PR ° - s o 7 .-
This a doctor anthatis a nurse Lo e AWy dds oda

- e

W is a noun of indication it is used to indicate/fidmobjects or people

-

that are distant/far and femining\lscan be broken down into three parts:

Noun of indication SN
The laam is for the far/distant Ll EDU\ —J
Particle of address Ol 575 -3

Some of the grammarians say that th& particle of address also

indicates upon far/distant and the)’ shows upon even more or
increased furtherness/distance. /

The letter/particle of addresg)’ is used if the persoor object we are
addressing is masculine.

28



The table below shows the properties:dF:

Indicates,points to ‘_551 23&}!‘
The far/distant jwj\ /
The feminine u}—b‘
The singular 3%\

LL I

All the 5,aY) <l nouns of indication aréé ;= definite.

The lettercs in J is dropped when joined to the laam and kaaf aed th

laam takes a sukoafll.

o 2 -0 A
o - w7 0 £ o . w7 0 £
.L:a.:.l.s o)\.&})\ ;\M‘ g_,\._:.jQU a)\.&y;\ ;La.w\
] PR wa . s .
del>= U3 KV
}//o/ - ° 4 o~ .
ROy Ll oda

29



Al-I'raab-002y)

i,a.:}xj\
v AUV AP TR NP NES NS gk ]

The Definition:

The I'raab is: Changing of the endings of the woldxause of the

changing of the active elements entering upon tlfgma change is)
apparent or not-apparent.

Y BN WY\ PP SN | CrEY £ 1
The cases of the is ﬂ'he orlgln S|gns of IraabTypes of ‘lraab

¢ B -5 &
a;)a}‘ or /_ //_ }. ° ?S‘/
Bo So -~ 3. ¢
S5 - /- )

The above definition forraab mentions the ending of words changing
what is meant by this is the changing of vowel nragk that are on the
end or last letter of a word. It also mentiong thé the_active elements
that enter upon a word that cause the change anti@g of a word, an

example of active elements are fhe)i; (letters/particles). The active

element is calleg+%)) (al-‘aamil) in Arabic and the plural j$+ 52\,

The definition also mentions that the change obadwan be apparent or

not apparent. What is meant B3 apparenichange is when the vowel
markings at the end of a word can be pronouraradi when the vowel

3C



markings at the end of a word canr@ pronouncedhen the change

is\;f.xif not apparent This part will be explained in more depth later.

The table above illustrates typesi'ohab and its origin signs.
&e)\ (ar-raf'u) is when the end or last letter of a ditakes a dhammah or

dhammataan =—> [l

i,.@J\ (an-nasbu) is when the end or last letter of a wakes a fatha or

fathataan => &oJl /[ o

“~JI (al-jarru) is when the end or last letter of a svtakes a khasrah or
khasrataan =—> i/l

Also when an ism is in the state éﬁ)\ (ar-rafu) it is calleds '
(marfoo’).
When an ism is in the state GL.@J\ (an-nasbu) it is calle&g}f,ai;

mansoob).
When an ism s in the state:éfJ\ (al-jarru) it is calle@}}}.& (majroor).
(&)
i Jmin ]

S Y il sl
Zayd slaughtered the chicken u.;iiJL: /2\.;.-\.;.-3.5\ j;; éfg/'; J\.;e
with the knife. ]
(b Y= AT~ l

{55 Jeti

31



The example above shows the three typebraéb |, ’ib) IS éj;,e the
z}f& (active element) which is causing it to tﬂ@j;,e is the upLe :}w
(past tense verb?ff; G s Cals the z}fLE (active element)
which is causing it to bessais is the upb» :}w (past tense vert&q/;,
ugml\ (knife) |sjf,>u the:}»fc (active element) which is causing it to
be’yy s is the() Fa ey

The words which fall into the definition ¢ifaab as mentioned above are
known in Arabic aé’.,»;;i (mu’rab).

A o
<CJI (al-binaa)

¢\1JI (al-binaa) are words which do not show changédirtendings and
they are considered by the grammarians to be tiposie of words
which takei,»\;}‘;ﬂ (al-I'raab), as mentioned above. The words which

fall into this category are calle:g&(mabni).

e 0 a0 ST N i ) S

-_—

Definition of (gm (mabniyy): That which it's ending doesn’t change

because of the active elements entering upon it.

The definition explains that words which qgex their endings do not

change because of tQE-\}fc (active elements) entering upon them, but

rather they are built upon one ending which doesiiange at all.
However, these words can grammatically have a ptateaab but they
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will be in the position or state @EJ\LLQJ\«}C&&)\ due to their place in

the sentence. This point will be elaborated ujader|

..... P 2l EN
Built upon...... Examples Types of Al-binag
.o}} PR Y o ., o -7 °, o - ° vto}}
djg,w LSL" % & ARE (e - -
) & 3 /c/ - 4 o Lo - 4 * @ -
w¥ s, lep L . . o < _ et
Df ‘. :3 o- s 0of PR - of - 1’../ O,/
i e s csb e (ol - — A=
] g 3% o 2. of .- 1‘,,/0 g
éf.«fé&wﬁ ;Yjﬁcdccﬂi\co.u - -

The table above shows that words Whichéﬁé can fall into four types

of endings which do not change due to Lhéjo entering upon them,

rather they are fixed or built upon that particidading. There are four
possible ending$_wS Aald (i (&

Whose book is this?

Ol Ol

P

I

o ~ 2

€lis 25 LS 1l

i

o2 % o
O e

The above example shows that the wgkdis 4| OLzs and we know

that the mudhaaf ilaih is always majrqtakes kasrah), however the word
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e (who) is 03 le_c« ;m (built upon a sukoon) so the ending will

always show a sukoagven though it is in the position or statei/sﬁ\ (al-

jarr) due to its place in the sentence. Sojh\é (active element) does

not affect the ending of a word thati;é; (mabni).
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al-Badaly—J2J)

et (e
] {

-

This man is a trader. S s s

(al-badal)JJl

In the above example the iqjé.-iﬂ is grammatically known ag2d! (al-

badal), it used in a sentence in order to égéy (emphasis) andl
(clarity or explanation) to the word that precedes So in the above
example the isr@};.il\ is giving emphasis and clarity to the woda, it

is telling us that the one being indicated to i ‘tman’.lt can also be
understood that the badal is the same the thingh@asword which
precedes it, i.e. the man is the one being indictdeand the one being
indicated to is the man.

Another example can be used to explain this, &d B book in my hand
which | was indicating to and | said to my teach#is is new’ s
"2u5. It would be understood that the book is new andliifas to
mention the book in my sentence | would say in Arap\> L\&J\ i,
By mentioning'@bﬁj\', | have put a s34 (extra or additional word in

the sentence which is known gs)! (al-badal). It is important to note
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here that if | were to say in Arabic-SJI 132" this would not be
considered to be a complete or beneficial sentend® make it a
beneficial sentence we must ad&.fa (khabar), as shown in the example

above. The subject o,\ﬂ-j\ and the types of al-badal will be covered later
on inshaallaah.

JYWS A ) el )
TI i

The teacher is from America <) u‘ JUA\ [ &4,«\ u"‘ :,ﬂ;w

and the student is from England.

Hamid went to the hospital. M\ uji Cas lls
jcjiaa.d\ V.MY\

i i cu)‘}! uJT Z}T gy ;L\}QTM* \v_AM t a2
u\f};d\x:pe - 4:1_;)” 3(61.,

Definition:  al-ismul-magsoor, it is an ism mu'rab which has a
inseparable or binding alif on its end and theeleltefore it takes a fatha
and all the vowel markings on it are not apparent.

The words i 1SSl 5SS 4 all end with an binding alif or the
letter s which looks like the lettegs (ya) except that it doesn’t have the

two dots_but it is pronounced as an.allso the ismul-magsoor ’fs:,xi

(mu’rab) it takes;\}?‘;l\ (al-I'raab) but the I'raab |§~w (tagdeer) not
apparent. The examples above illustrate thisjgimell-magsoor (nouns
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ending with the binding alif at the end) are premadyj;ej\ i}jf' but

the change caused by ti)feJ\ iﬁj}- is not apparenthe case of~J! (al-

jarr) cannot be seen. The Ismul-magsoor falls orte of the categories
or types of words where the I'raab ‘LSM (please refer back to the
definition of I'raab).
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